OF LIMA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

XXXIIT DOMINGO ORDINARIO
THIRTY-THIRD SUNDAY

REV. OSCAR DANIEL MARTINEZ
ADMINISTRADOR PARROQUIAL

ASSOCIATE PASTORS
* P. ISAAC ARRIETA
* P. FILADELFO SEGUNDO

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY

Espanol 6:30AM - 10:30AM

12:30PM - 5:00PM - 7:00PM

English 8:30AM 78
CONFESIONES / CONFESSIONS

LUN - VIER / MON - FRI Saturdays at 2PM « Sabados 2PM
Englisp 8:00AM MON - FRI In the Office
Espanol 6:00PM Lunes a Viernes en la Oficina

(please call ahead / favor de llamar antes)
SABADO / SATURDAY 10AM to TPM = 2:30PM to 5PM

English 8:00AM ADORACION EUCARISTICA
BilingUe / Bilingual 5:00PM EUCHARISTIC ADORATION

HORAS DE OFICINA Thursdays 9AM to 5PM
PARISH OFFICE HOURS Jueves de 9AM a 5PM
Lunes a Viernes / Monday - Friday  gayrismMos © UNCION DE LOS ENFERMOS

9AM a 1PM - 2PM a 6PM BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK

Saturday / SGbado Liamar al / call us (323) 560-2381
9AM a 1PM

. PARA EMERGENCIAS LLAME AL
1(323) 560-2381 NUMERO DE LA PARROQUIA

| SUSCRIBETE AL CANAL / (?'“\ .
he / @ParroquiaSantaRosaDeLlimaMaywoo @sroflima
. —
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THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
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SUNDAY NOVEMBER 15
6:30 AM

Juanita Ramirez +

8:30 AM

George Zamora +
10:30 AM

Fam. Jimenez (necesidades)
Angela y Guillermo Reyes +
Juanita Ramirez +

Carlos Hernandez +

Cristopher Benitez +

Manuel de JesUs Herrera +
Manuel Barragan R. +

Reyes Ruiz (Aniv.+)

12:30 PM

Jorge y Laura Martinez (Aniv/Boda)
Ma. de Jesus Mendoza +
Conchita Rosales +

Ponciano y Elias Jiménez +
Ma. de Jesus Mendoza +
Margarito Rodriguez +
Urbano y David Cruz +
Josefina y Refugio Jiménez +
Carmen Maria Bargjas (Aniv.+)
5:00 PM

Antonio Gomez (bday)
Sergio Salcido (Bend/Especial
Briana Ramirez (s)

Cherlyn Rodriguez +

7:00PM

Angel y Sergio Gonzalez +
Jesus y Martha Ruiz +

Angel y Angela Hurtado +

2]

I MONDAY NOVEMBER 16
8:00 AM
Mary Ann Perry +
6:00 PM
Maritza Delgado (bday)
Alejandro Ceballos +
Javier Lomeli +
Jovita del Rio (Aniv.+)

I TUESDAY NOVEMBER 17
8:00 AM
Mario Garcia D. +
6:00 PM
Barbara Castellanos (AdeG)
Angela y Guillermo Reyes +
Manuel Medina M. (Aniv.+)

I WEDNESDAY NOVEMBER 18
8:00AM
Allen Najera (bday)
Liliana Garcia +
6:00PM
Virgen de Chiquiquira (AdeG)
Padre Jonathan Rafael wendicion)

I THURSDAY NOVEMBER 19

”
(<]

ARCHDIOCESE
of LOS ANGELES

8:00AM

Javier Ramirez (Aniv.+)
6:00PM

Enrigue Chavez +

FRIDAY NOVEMBER 20
8:00AM

Javier Ramirez (Aniv.+)
6:00PM

Tere y Sarahi Trejo (bday)
Juan Flores (bday)

Elena Jesus Jiménez (Aniv.+)
SATURDAY NOVEMBER 21
8:00AM

Ramon Pulido A. +

Eduardo y Ofelia Helo +
5:00PM

Nuestra Comunidad Parroquial
Angel Martinez +

Barbara Cortez (Aniv.+)

FAVOR DE PEDIR SUS INTENCIONES DE MISA
CON DOS SEMANANAS DE ANTICIPACION.

PEDIMOS SUS ORACIONES POR

Los enfermos de nuestra Comunidad. We ask for your
prayers for the sick in our Community:

Patricia Gpe. Torres, Ma. Elena Mata, Gorge Villegas,
Lorenzo Santana, Ma. de Jesuis Garcia,
Jestis Frausto, Ma. Trinidad Garcia, Victor Robles, y Jacinto Ruiz.

4450 E. 60th St. Maywood, CA 90270

www.sroflima.org
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)
LECTURAS DEL DIiA

LITURGY OF THE DAY

PRIMERA LECTURA:

Proverbios 31, 10-13. 19-20. 30-31
La verdadera belleza de una mujer esta en su fe,
su bondad, su generosidad y su amor a Dios,
virtudes que la hacen digna de admiracion y
alabanza.

SALMO RESPONSORIAL:
Salmo 127,1-2.3.4-5
Dichoso el que teme al Sefor.

SEGUNDA LECTURA:

1 Tesalonicenses 5, 1-6

San Pablo nos ensefa a vivir vigilantes y firmes en
la fe, caminando como hijos de la luz

y preparados para su venida.

EVANGELIO:

Mateo 25,14-30

Dios nos invita a poner nuestros talentos al servi-
cio de los demads, aprovechando con fe vy
responsabilidad los dones que hemos recibido
para dar buenos frutos.

Catholic Campaign for Human Development

Working on the Margins

Support the Catholic Campaign for Human Development
and help break the cycle of poverty in the United States,

Campana Catdlica para el Desarrollo Humano
Trabajando desde la Periferia

Apoye @ la Compaita Catdlica para el Desarrollo Humano y ayude a

remper el cicle de pobreza en los Estados Unidos.

PONgase en CoNtacto con:

dh
‘ ' of Cathalic Bishops

United States PO Box 96278 | Washington, DC 20090-6278
Conference of www.usceh.org/catholiccollection
Catholic Bishops | Phote: Childspace.

3]

For more information, contact / Parg mds informacion,

Office of National Coflections | United States Conference

FIRST READING:

Proverbs 31:10-13, 19-20, 30-31

Lord, biess the woman who, with faith, love, and
generosity, serves her family and others, reflect-
ing through her actions the beauty of a heart that
loves You.

RESPONSORIAL PSALM:
Psalm 128:1-2,3,4-5
Blessed are those who fear the Lord.

Second Reading:

1 Thessalonians 5:1-6

Saint Paul teaches us to remain watchful and
steadfast in faith, walking as children of the light
and prepared for His coming.

GOSPEL:

Matthew 25:14-30

God invites us to use our talents in the service of
others, making the most of the gifts we have

;eceived with faith and responsibility to bear good
ruit.

DID YOU KNOW.-

Stand Up Sunday recognizes those who have
completed VIRTUS® Training

This weekend, in solidarity with those who have been harmed, and
as a visible demonstration of our ongoing commitment to the
prevention of child sexual abuse, parishes throughout the Archdio-
cese of Los Angeles are offering Masses and prayers in support of
the World Day for the Prevention of and Healing from Child
Exploitation, Abuse and Violence. We would like to recognize and
give thanks for all in our parish communities who have completed
the VIRTUS® Sexual Abuse Prevention Training and requisite
background checks and fingerprinting, now standard for those
working or volunteering in the church. Each of you is a blessing to
our parishes and greater communities and is a living representation
of the Church’s efforts to protect the most vulnerable among us.

Stand Up Sunday reconoce todos los que han
completado la formacién de VIRTUS

Este fin de semana, en solidaridad con los que han sido perjudica-
dos, y como una demostracién visible de nuestro compromiso
continuo a la prevencién del abuso sexual de menores, las
parroquias de toda la Arquidiécesis de Los Angeles estdn ofreciendo
Misas y oraciones en apoyo de el Dia Mundi al para la Prevencién y
la Sanacién de la Explotacién, el Abuso y la Violencia contra los
Nifios. Nos gustarfa reconocer y dar las gracias a todos los
miembros de nuestras comunidades parroquiales que han comple-
tado la formacién VIRTUS® para la prevencién de abuso sexual, ast
como el requisito de verificacién de antecedentes y huellas digitales,
ahora estdndar para todos los que trabajan o son voluntarios en la
iglesia. Cada uno de ustedes es una bendicién para nuestras
parroquias y comunidades y una representacion  viva de los
esfuerzos de la Iglesia de proteger a los mas vulnerables entre
NOSOLIOs.

www.sroflima.org ':.1
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SLial es U misidn?

REFLEXIONES PARA TI

“El hombre que queria cambiar al mundo...
pero no podia cambiar un foco

Una historia sobre la humildad, el servicio y el verdadero sentido de hacer el bien.

Don Ernesto era famoso en su pueblo por sus grandes
discursos.

JEl mundo necesita gente honesta, solidaria y trabajadora!
repetia todos los dias en la plaza, mientras disfrutaba de su
café.

Una mafana, mientras hablaba sobre la importancia de
ayudar al préjimo, pasé un anciano cargando unas bolsas
muy pesadas.

Don Ernesto, ;podria ayudarme a llevar estas bolsas?

iAhora no, amigo! Estoy ocupado ensefidndoles a todos la
importancia de ayudar a los demds.

Un nifio que escuchaba la conversacién levanté la mano y
pregunto:

Don Ernesto, ;usted quiere cambiar el mundo?
iPor supuesto, muchacho! ;Ese es mi mayor deseo!
Entonces, ;por qué no empieza ayudando a ese sefior?

Los vecinos soltaron una carcajada. Don Ernesto, por
primera vez en mucho tiempo, se quedé sin palabras.

Aquella tarde decidi6 comenzar a hacer pequenas buenas
obras. Regres6 a casa muy entusiasmado y anuncié a su

esposa:

iHe decidido cambiar! {Desde hoy seré un hombre de
accién y ayudaré a quien lo necesite!

Su esposa lo miré sorprendida y respondié:

iMaravilloso, Ernesto! Entonces podrias comenzar
arreglando la llave del bano que lleva seis meses goteando.

PARA REFLEXIONAR

iCudntas veces nos parecemos a don Ernesto! Queremos
cambiar el mundo, corregir a los demds y construir una
sociedad mejor, pero olvidamos comenzar por nosotros
mismos.

Nos quejamos de la falta de amor, pero olvidamos abrazar
a nuestros hijos; pedimos comprensién, pero nos cuesta
escuchar; queremos una comunidad parroquial mds
unida, pero esperamos que sean otros quienes participen y
ayuden. El verdadero cambio comienza cuando dejamos
de preguntarnos qué deberfan hacer los demds y comenza-
mos a preguntarnos qué puedo hacer yo.

Dios no nos pide grandes discursos, sino pequefios actos
de amor. Una sonrisa, un favor, una palabra amable,
compartir en familia o dedicar unos minutos a quien se
siente solo pueden transformar una vida.

«No amemos de palabra, sino con obras y de verdady.
(1 Juan 3,18)

Y ti, ;qué pequefa cosa puedes cambiar hoy para hacer
mejor el mundo que te rodea?

jRecuerda que para iluminar al mundo, primero hay que
encender la luz de nuestra propia casa!

www.sroflima.org ":‘1
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La procesion
cmnienza a las 1030 am fl‘hc ]]"ﬂtfﬁﬂiﬂn
Nira. Seijora de la Soledad begins al 10:30 am
430 E. Cesar Chaver Ave. . i

Los Angeles, CA goozz
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1301 Cesar Chavez Ave, ——— . Bk al oo
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- N 1 = A 130 Cesar Chavez Ave.
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The Solemnity of Christ, King NOVEMBER 22 . e LA PALABRA DE LA SEMANA

Primera Lectura  Ezequiel 34, 11-12. 15[& T & ESPERANZ(‘;ﬂgen: Latin “spes” PALABRA

Segunda Lectura 1 Corintios 15, 20-26. 28 B
Evangelio Mateo 25, 31-46

SOLEMNIDAD CRISTO REY DEL UNIVERSO ; ¥R % m

DE LA SEMANA

e Significado: Confianza en la vida eterna y
las promesas de Dios

* Reflexién: Vive con esperanza, recordando
que la muerte no es el fin.

i SUSCRIBETE AL CANAL
@ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo
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ESCUELA PRIMARIA ’
POLITICA DE NO DISCRIMINACION 2026-2027

POLITICA DE NO DISCRIMINACION DE ESTUDIANTES

La escuela St. Rose of Lima, consciente de su misidén de ser testimonio del amor
de Cristo para todos, admite a estudiantes sin distincion de raza, color, origen
nacional y/u origen étnico, otorgandoles acceso a todos los derechos, privilegios,
programas y actividades que, por lo general, se ofrecen o estan disponibles para
los estudiantes de la institucion.

La escuela no discrimina por motivos de raza, color, discapacidad, condicién
médica, sexo, u origen nacional y/o étnico en la administracion de sus politicas y
préacticas educativas, programas de becas, actividades deportivas u otros
programas gestionados por la escuela; no obstante, cabe sefalar que ciertas ligas
deportivas u otros programas pueden limitar la participacion, y algunas escuelas
arquidiocesanas funcionan como centros de un solo sexo.

Si bien la escuela no discrimina a los estudiantes con necesidades especiales, es
posible que no siempre se cuente con una gama completa de servicios para ellos.
Las decisiones relativas a la admisién y la permanencia de un estudiante en la
escuela se basan en sus capacidades emocionales, académicas y fisicas, asi como
en los recursos de los que dispone la escuela para atender sus necesidades.

[Tenga en cuenta que esta Politica de No Discriminacién de Estudiantes no
constituye ni implica que la arquidiécesis renuncie a ninguna excepcién o
exencion legal que pudiera aplicarsele en su calidad de organizacion religiosa sin
fines de lucro].

Esta escuela primaria catdlica publica la politica antes mencionada en los
manuales para el personal y para los padres/estudiantes, en folletos de relaciones
publicas o de promocién, y en otras publicaciones, tales como el boletin
parroquial y el periddico escolar. Asimismo, la escuela incluye los procedimientos
vigentes para la presentacion de quejas en los manuales para el personal y para
los padres/estudiantes.

ELEMENTARY SCHOOL
NONDISCRIMINATION POLICY 2026-2027

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, St. Rose of Lima, mindful of its mission to be a witness to the love of
Christ for all, admits students regardless of race, color, national origin, and/or
ethnic origin to all rights, privileges, programs, and activities generally accorded
or made available to students at the school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disability, medical
condition, sex, or national and/or ethnic origin in the administration of
educational policies and practices, scholarship programs, and athletic and other
school-administered programs, although certain athletic leagues and other
programs may limit participation and some archdiocesan schools operate as
single-sex schools.

While the school does not discriminate against students with special needs, a full
range of services may not always be available to them. Decisions concerning the
admission and continued enrollment of a student in the school are based upon
the student's emotional, academic, and physical abilities and the resources
available to the school in meeting the student's needs.

[Note that this School Student Non-Discrimination Policy does not provide nor
imply that the archdiocese waives any legal exceptions or exemptions that may
apply to it as a religious nonprofit organization.]

This Catholic Elementary School publishes the above policy in the staff and
parent/student handbooks, public relations/recruitment brochures and in other
publications such as the parish bulletin and school newspaper. The school also
publishes applicable grievance procedures in the staff and parent/student
handbooks.

CATHOLIC MEDICAL -

PROFESSIONALS: MIssiON DOCTORS
CALLED TO SERVE? e ASSOCIATION
Mission Doctors Association invites Catholic physicians,
dentists, nurse practitioners, and physician assistants to a

free weekend Retreat/Seminar at Loyola Marymount
University, Feb. 19-21, 2027.

This is a no-obligation opportunity to discern a call to serve
one to three months as a medical missionary in Africa or
Latin America at a Catholic hospital or clinic.

Your skills can bring hope and healing — take the first step
and discover where God may be calling you to serve.

Contact Amie Garcia, at agarcia@missiondoctors.org or
(213) 368-1872 and visit the website to learn more:
www.MissionDoctors.org

INSCRIPCIOI!ES ABIERTAS
OPEN ENROLLMENT
 2026-2027 |

@ Inscripcién anticipada / Early Bird Registration:

$150 por estudiante / per student

Matricula abierta para el ciclo escolar 2026-2027.
Open enrollment for the 2026-2027 academic year.

'& Becas CEF disponibles.
CEF scholarships available.

[ :‘1 | Informes / Information: 323-560-3376

S
T

&) | www.sroflimaschool.org

www.sroflima.org ":‘1
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GRACIAS

Agradecemos de corazdén a todos los ministerios, programas
de Educacién Religiosa, a nuestra escuela, padres de familia y
voluntarios que, con entusiasmo, generosidad y espiritu de
servicio, hicieron posible la celebracién de nuestro Festival de
Todos los Santos.

Gracias por compartir su tiempo, talentos y dedicacién, y por
contribuir a que esta hermosa celebracién de fe fuera un =
momento especial de alegria y convivencia para nuestra =gt
comunidad parroquial.

Que Dios bendiga abundantemente a cada uno de ustedes y a
sus familias, y que todos los Santos intercedan siempre por
noSotros.

iMuchas gracias por ser parte de esta hermosa comunidad!
Att. Rev. Oscar Daniel Martinez

THANK YOU

We extend our heartfelt gratitude to all our ministries, Religious Education programs, our school, parents, and volunteers who,
with enthusiasm, generosity, and a spirit of service, helped make our All-Saints Festival possible.

Thank you for sharing your time, talents, and dedication, and for helping make this beautiful celebration of faith a special
occasion of joy and fellowship for our parish community. May God abundantly bless each one of you and your families and may
all the Saints always intercede for us. Thank you for being part of this wonderful community!

GANADORES DE LA RIFA

GANADORES DE LA RIFA
Raffle Winners

1st Prize ) ’ (
$10,000 No. 3347 Y ROSE

2nd Prize
$1,000 No. 3235

3rd Prize
$500 No. 6369

Gracias por apoyar a nuestra escuela
iFELICIDADES A LOS AFORTUNADOS
GANADORES!

Congratulations to the winners!

W

SOLE WISH_
DO THE **

SEO ES HACER
WOLUNTAD
<

VO30 BOIRad0S8 AYIIDIMY-KESI0Y ISEIS

~SERVANT OGF GOD MOTHER MARY LANGE
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donaciones@sroflima.org

P PayPal

« iAN UNCIATE Y

= PATROCINA-
NUESTRO BOLETIN!

‘@ Excelentes oportunidades. Mejores resultados.

@ Haz visible tu negocio en nuestra comunidad 2

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

)
2 g
{ msmﬁ“p\
6067 District Blvd. Maywood, Los ANGELES | SANTA BarBaRa | VENTURA
CA 90270 - 323.560.7415 A ministry of the Church serving the faithful

CatholicCM.arg | Toll free: 888-912-6516

— W
Axel Villatoro | NE'CA
FRESTAWISTA HPOTECATSO Lending
EXCCERET

ESPECIALISTA EN 5-—

ANLINCIATE EN
NUESTRO BOLETIN

HEFIHAHCIAMIEHTHS _ ——
AVIVIENDA SRS | o épl'n"wnrvﬂ
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JUST PRINTING - 4859 GAG AVE BELL, CA 90201 US

| can help simplify %@

aperta | life insurance S
POULTRY Contact me today
m [EF3d[=] 4610 Slauson Ave, & State Farm
= - e BEN Maywood, CA, 90270
VICTORIAFUENTES cone o % (323) 996-5300 Jose F. Olguin
SRR e Y e Souecs " freshchicken@laperlapoultry.com Agent

$ 323-503-0947

Bus: 562-422-9000
SERVICIO EN ESPANOL
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